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Find the manual in other languages

LietoSanas instrukcija latvieSu valoda:
Naudojimo instrukcija lietuviy kalba:
Eestikeelne kasutusjuhend:
Suomenkielinen kayttoohje:
Bruksanvisning pa svenska:
Bruksanvisning pa norsk:
Brugsanvisning pa dansk:

dreamfiregrill.com/manuals

Lidzu, saglabajiet So instrukciju turpmakai lietoSanai.
Pirms lieto8anas riipigi nonemiet visu iepakojumu.
St instrukcija ir produkta sastavdala.

Ladzu, pievérsiet uzmanibu visiem drosibas bridinajumiem, kas noraditi Saja
instrukcija.
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Apsveicam ar Dreamfire Kamado iegadi!

Dreamfire Kamado piedava visu nepiecieSamo gardu édienu pagatavosanai.
Dreamfire Kamado grils nav tikai grils, bet gan daudzfunkcionala ara virtuve

viena iericé. Apvienojot seno keramikas cepsanas tradiciju ar masdienu
tehnologijam, jas varat bat parliecinati, ka katra maltite bas izcila un bagata
ar garsu.

o

Dreamfire Kamado grilus rada griléSanas entuziasti
citiem griléSanas entuziastiem.

Visi Dreamfire Kamado grili ir izstradati lgaunija.
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Mes izstradajam
un radam dizainu

Visi Dreamfire kamado tiek izstradati un veidoti masu
galvenaja biroja Igaunija. Masu komandai ir daudzu gadu
pieredze gan ka aizrautigiem majas pavariem, gan
profesionaliem BBQ sacensibu dalibniekiem. Dreamfire ir
audzis kopa ar musu lojalajiem faniem un lietotajiem, kuri
ir sniegusi vértigas atsauksmes, palidzot mums attistit N
kamado grilus, ko piedavajam Sodien.
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Mes ticam Dreamfire kvalitatei
un to apliecinam ar
miuiza garantiju
Meés esam parlpéjusies, lai saviem klientiem piedavatu
augstakas kvalitates keramikas grilus, tapéc visiem

Dreamfire kamado griliem tiek nodroSinata maza garantija
visam keramikas korpusam.
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WARNINGS!

- Sis kamado ir paredzéts tikai lieto$anai arpus telpam. NELIETOJIET to telpas, uz balkona, laiva vai cita slégta vieta.
- Vienmeér turiet bérnus un majdzivniekus drosa attaluma no kamado, kad grils ir karsts.

- Nekad neatstajiet degoSu uguni bez uzraudzibas.

- Ugunsbistamiba - lietoSanas laika no ventilacijas atverém var izplast karstums.

- UZMANIBU - NEIZMANTOJIET naftas produktus, degskidrumu, alkoholu vai citas lidzigas kimiskas vielas kamado
aizdedzinaSanai vai atkartotai aizdedzinaSanai. Tas radis nepatikamu smaku kamado keramika un pieskirs édienam
nevélamu garSu. Izmantojiet tikai aizdedzinatajus, kas paredzéti grila oglu aizdeg$anai.

- Kamado grilam |oti ieteicams izmantot dabigas koka ogles. Tas deg ilgak un rada mazak pelnu, kas var ierobezot
gaisa plusmu. Neizmantojiet briketes, ellas slanekli vai akmenogles.

- SVARIGI: Atverot vaku augsta temperatira, tas jadara 1énam, laujot gaisam ieplast pakapeniski un drosi, lai
noverstu atpakaluzliesmojumu vai liesmu uzSausanos, kas var izraisit traumas.

- NELIETOJIET kamado uz koka terases vai citu viegli uzliesmojoSu virsmu tuvuma, pieméram, sausas zales, koka
Skeldas, lapam vai dekorativas mizas.

- Parliecinieties, ka kamado atrodas vismaz 3 metru attaluma no viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem. Vienmér
izmantojiet grilu saskana ar vietéjiem ugunsdrosibas noteikumiem.

- Kamado lietoSanas laika vienmér turiet pieejamu ugunsdzéSamo aparatu.

- Nenovietojiet kamado ka krasni vai mébeli.

- Nekad neparvietojiet kamado, kamér tas tiek lietots vai ir karsts. Keramikas korpuss gatavoSanas laika klust |oti
karsts un var saglabat karstumu vairakas stundas.

- Vienmér lietojiet karstumizturigus cimdus, rikojoties ar karstam keramikas detalam, gatavoSanas virsmam un
iznemot édienu no kamado.

- Ventilacijas atveres lietoSanas laika un péc gatavoSanas ir karstas. Lietojiet karstumizturigus cimdus, lai izvairitos
no apdegumiem.

- Pirms parvieto$anas vai uzglabaSanas laujiet iericei pilniba atdzist.

- Nekad nestumiet kamado, ejot tam prieksa.

- Regulari parbaudiet ierici pirms lietoSanas, vai nav bojajumu vai nodiluma, un nepiecieSamibas gadijuma nomainiet
detalas.

- Ja kamado netiks izmantots ilgaku laiku, ieteicams nonemt koka sanu plauktus - tie var tikt bojati lietus, stipra véja,
mitruma, tieSas saules gaismas vai aukstuma dél.

- leteicams izmantot TpaSu Dreamfire Kamado lietus parsegu, lai pasargatu kamado no laikapstakliem. Parliecinieties,
ka lietus neieklust keramikas korpusa, ja temperatira ir zemaka par 5°C. Mitrums var iestkties keramikas poras un,
sasalstot, radit mikroplaisas. Ja udens tomér nonak keramika, noslaukiet to ar sausu dranu un uzsildiet grilu zema
temperatira, lai tas pilniba izzatu.

- Nekad nenovietojiet lietus parsegu uz grila, kamér tas ir karsts vai silts.

- Vienmér noblokéjiet kamado ritenus/bremzes. Spécigs véj$ var parvietot kamado. Tas ir 1pasi iespéjams vietas ar
stipru véju.

- Neizmantojiet kamado ka kaminu - tas var bojat filca blivéjumu.

- Sis kamado NAV paredzéts komercialai lieto$anai.

- Pirms pirmas gatavo$anas reizes uzkarséjiet kamado I1dz vairak neka 170-180°C. Laujiet ugunij degt kamado
aptuveni 30 minttes pirms édiena novietoSanas uz restem.

- Neparslogojiet ierici ar degvielu - parak intensiva uguns var bojat kamado.

- Lietojiet grilu tikai uz Ildzenas, nedego8as un stabilas virsmas. Neparvietojiet grilu pa nelidzenam virsmam.

- Péc pirmas lietoSanas parbaudiet visu stiprinajumu cieSumu. Metala lente, kas savieno grilu ar pamatni, karstuma
ietekmé var k|Ut valiga. leteicams to parbaudit un nepiecieSamibas gadijuma pievilkt ar uzgrieznu atslégu.

- Ka nodzést kamado - partrauciet pievienot degvielu un aizveriet visas ventilacijas atveres un vaku, lai uguns
izdzistu dabiski. NEIZMANTOJIET ddeni oglu dzéSanai, jo tas var izraisit tauku aizdegSanos un/vai bojat kamado.



Dreambire

\./ dreamfiregrill.com

Montaza

Pirms jauna Dreamfire Kamado grila montazas rpigi izlasiet So instrukciju.

Montéjiet grilu uz mikstas virsmas, lai pasargatu to no nejausSiem bojajumiem, pieméram, skrapéjumiem. Saglabajiet
$o instrukciju kopa ar grilu.

Bridinajums! Nepievelciet skrives un uzgrieznus parak ciesi, jo tas var tos salauzt vai bojat keramikas korpusu. Tiem
jabat pietiekami cieSi pievilktiem, lai tie neatbrivotos ar roku, bet ne vairak. Regulari parbaudiet grila skrives
(iesakam vismaz 2 reizes gada).

Bridindjums - uzmanigi nonemiet iepakojumu ap Dreamfire Kamado. Neizmetiet instrukciju. Montazas laika turiet
kamado vaku aizvértu. Pirms montazas sakSanas iznemiet un izpakojiet visu, kas atrodas kamado iekSpusé.

1. Ratu ramja montaza

Apgrieziet ratu rami otradi, lai atvieglotu montazu. Salieciet rami, ievietojot divus “X” savienotajus kaju galos.
Pieskruvejiet tos ar komplekta ieklautajam skrivem. lesakam skrives pilniba pievilkt tikai tad, kad visas skrives jau
ir ievietotas, lai montaza batu vienkarsaka.

Piestipriniet 8 pasSliméjoSos paliktnus uz kajam, ka paradits attéla. levietojiet ritenus kaju galu atverés. Izmantojiet
uzgrieznus un paplaksnes un pievelciet ritenu skriives. Riteniem ar blokéSanas funkciju jaatrodas blakus vienam
otram.

|
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2. Sanu plauktu kronsteini

Atskraveéjiet uzgrieznus keramikas grila korpusa apakséjas metala lentes sanos. Uzstadiet sanu plauktu kronsteinus
uz metala lentes tapam ta, lai kronsteinu atveres bitu vérstas uz augSu. Uzskrivéjiet uzgrieznus uz katras tapas un
pievelciet tos ar komplekta ieklauto atslégu.
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Montaza
3. Kurtuves montaza (atkartba no modela)
1.Piestipriniet pamatnes paneli pie piecam atbalsta 2.Piestipriniet aug$éjo metala gredzenu pie piecu
kajam ar 5 skrivém, ka paradits 1. attela, un atbalsta kaju augsSdalas ar 5 skrivém un
parliecinieties, ka visas skraves ir pilntba uzgriezniem, ka paradits 2. attéla. (Atstajiet Sos
pievilktas. piecus uzgrieznus valigus.)
) )

4.Piestipriniet skrvi un uzgriezni pie augsgja
gredzena, ka paradits 4. attéla, un pievelciet to.
Péc tam pievelciet arT atlikuSos 5 uzgrieznus uz
piecam atbalsta kajam.

3.levietojiet devinus keramikas ieliktnus metala
rami, ka paradits 3. attéla.

>, \ ) J

4. Grila montaza

Pirms Dreamfire Kamado keramikas korpusa pacelSanas
iznemiet visas detalas no grila iekSpuses. Grils ir smags, un ta
pacelSanai uz ratu ramja nepiecieSami 2 cilvéki.

Izmantojot sanu plauktu kronsteinus ka rokturus, paceliet grilu
un ievietojiet to ratu ramr1 t3, lai priekSéja apakséja ventilacijas
atvere atrastos starp kajam ar blok&jamiem riteniem. Aizveriet
vaku un uzstadiet aug$éjo ventilacijas atveri.

Piestipriniet rokturi, uzliekot roktura kronsteinu uz tapam pretéja
pusé engei. Uzskravéjiet uzgriezni un pievelciet to.

P

QTR0
i

I

df D

i

5. Grila iek$é&ja montaza

levietojiet daudzdaligo (vai keramisko) kurtuvi kamado iekSpuse.
Ja modelim ir keramikas kurtuve un keramikas gredzens,
novietojiet gredzenu uz kurtuves augSdalas.

levietojiet pelnu grozu kurtuves iekSpusé.

Novietojiet LUX daudzlimenu gatavoSanas sistému uz kurtuves.
levietojiet karstuma deflektorus un grila restes LUX gatavoSanas
sistéma.
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GARANTIJAS NOTEIKUMI

Dreamfire Kamado grilam ir ierobeZota garantija. Saskana ar zemak izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem
Dreamfire garanté sakotné&jam pircéjam, ka Dreamfire razotais un piegadatais keramikas grils/ktpinatava/krasns,
kas tiek izmantots paredzétajam mérkim privata lietoSana normalos sadzives apstaklos un tiek pienacigi uzturéts,
bis brivs no materialu un raZo$anas defektiem. ST garantija neattiecas uz komercialiem lietotajiem/pircé&jiem.

Garantija tiek pieskirta pirmajam Dreamfire Kamado grila ipaSniekam ar Sadiem nosacijumiem:

Miza ierobezota garantija

- Dreamfire Kamado grila keramikas korpusam

2 gadu garantija

- Keramiskajai/daudzdaligajai kurtuvei un karstuma deflektoriem
1 gada garantija

= Kupola termometram

- Ugunsizturigajam blivéjumam

- Koka detalam

180 dienu garantija

» Visam Dreamfire Kamado krasns metala detalam

Garantija ir spéka tikai tad, ja Dreamfire Kamado tiek lietots saskana ar instrukcijam un kamado tiek registréts
vietné www.dreamfiregrill.com 30 (trisdesmit) dienu laika péc iegades. Garantija nesedz bojajumus (pieméram,
iespiedumus, Skembas vai skrapéjumus), kas radusies normala nolietojuma rezultata vai izskata izmainas, kas
neietekmé kamado vai ta komponentu darbibu. Garantija nesedz bojajumus, kas radusSies nepareizas lietoSanas
rezultata vai izmantojot produktu citiem mérkiem, neka tas paredzéts. Garantija nesedz bojajumus, kas radusies
nepareizas uzglabasanas, remonta, lietoSanas, apkopes vai uzstadiSanas dél, bojajumus dabas stihiju vai nelaimes
gadijumu rezultata, bojajumus, ko izraisijusi neatlautu piederumu uzstadiSana vai grila modificéSana,
transportéSanas bojajumus vai citus fiziskus bojajumus, kas radusies tiSi vai netisi.

Dreamfire Kamado jauzglaba un jalieto saskana ar instrukcijam - garantija nav spék3, ja grils bojats parmeériga
mitruma dél, ja tas ticis uzglabats nepiemérota vidé vai novietots uz viegli uzliesmojosSas virsmas. Dreamfire
Kamado koka detalam garantija neattiecas uz bojajumiem, kas raduSies ara apstak|u ietekmé, pieméram, plaisam,
izbaléSanu, peléjumu u.c. Garantija nav spéka, ja kurtuvé izmantots Skidrums vai nepiemérots kurinamais, tostarp
uzliesmojosi Skidrumi, tiriSanas Iidzekli, koka skaidas, akmenogles u.c. Garantija nav spéka ari tad, ja patérétajs
nav nekavéjoties informéjis pardevéju par defektu Dreamfire Kamado grila un turpinajis lietot produktu.

ST garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies produkta launpratigas izmantoSanas vai lietoSanas citiem
mérkiem, neka tas paredzéts, nepareizas lietoSanas, montazas, apkopes vai uzstadiSanas dél, ka ari bojajumiem,
ko izraistjusi nelaimes gadijumi, dabas katastrofas, neatlauti papildinajumi vai modifikacijas, vai bojajumi
transportésanas laika.

Lai garantija statos spéka, grils jaregistré vietné www.dreamfiregrill.com. Vietné
www.dreamfiregrill.comaugsupieladéjiet Ceka fotoattélu vai skenétu kopiju. Ja nav iespéjams augsSupieladét ¢eka
kopiju, garantijas prasijuma gadijuma jasaglaba pirkuma originalais ¢eks. Garantija ir spéka no produkta iegades
datuma un attiecas tikai uz sdkotnéjo kamado pircéju.

Ja garantijas perioda tiek konstatéts materiala vai razoSanas defekts, kas radies normalas produkta lietoSanas
rezultata, Dreamfire péc saviem ieskatiem nomainTs vai salabos bojato detalu par saviem l1dzekliem. Saskana ar So
garantiju Dreamfire uznemas atbildibu par detalu remontu vai nomainu. Dreamfire neatbild par piegades
izmaksam, transporta izmaksam, darbaspéka izmaksam, iepakoSanas izmaksam, eksporta/importa nodevam, PVN
vai citiem nodokliem, kas saistiti ar garantijas prasibu, servisu, remontu vai atgrieSanu, ja vien tas nav rakstiski
saskanots ar Dreamfire. lesniedzot garantijas prasibu, pircéjam janofotografé produkta defekti, lai varétu izvertét
bojajuma apméru.
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Garantija nav spéka, ja Dreamfire Kamado iegadats no tre$as puses vai neautorizéta izplatitaja. Pat ja Dreamfire
Kamado iegadats no legala uznémuma vai interneta talakpardevéja, kas pardod neatvértas kastes (bet nav
autorizéts izplatitajs), péc definicijas tas tiek uzskatits par lietotu produktu, uz kuru ST garantija neattiecas.
Vienmér parbaudiet oficialo izplatitaju sarakstu vietné www.dreamfiregrill.com. Garantija ir spéka tikai péc
produkta registracijas. Jebkuras plaisas vai citi keramikas parklajuma bojajumi, kas konstatéti iegades bridr,
janorada pirkuma ¢eka. Garantija neattiecas uz nelielam kosmétiskam plaisam aréja glazira, mikroplaisam,
skrapéjumiem, iespiedumiem, plaisam, Skembam vai lizumiem, kas neietekmé grila darbibu un ir pilnigi drosi
lietoSanai.

Kimiskas vielas, méslojums, augsts mitrums, hlors, zaliena pesticidi un sals var bojat grila metala un koka detalas,
ka art parklajumus. Dreamfire dara visu iesp&jamo, lai izmantotu materialus, kas pieméroti normalai lietoSanai
arpus telpam, tomér kamado metala detalas var tikt bojatas skrapé&jumu, dazadu vielu vai citu apstak|u ietekmé.
Tapéc garantija, kas attiecas uz metala, Cuguna un neriis€josa térauda detalam, neattiecas uz OKSIDESANOS,
IZBALESANU, RUSU vai citiem ITdzigiem defektiem. ST garantija nav nododama talak produkta pardosanas
gadijuma.

S garantija nav spéka, un Dreamfire neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies kavéSanas, darbibas
partraukuma vai neértibu dél, ka art par jebkadiem nejauSiem, tiSiem vai netiSiem bojajumiem.

Pircéja vienigas tiesibas garantijas parkapuma gadijuma ir produkta vai ta detalu remonts vai nomaina saskana ar
SiIs garantijas noteikumiem.

Dreamfire neatbild par kavéjumiem vai Dreamfire Kamado darbibas traucéjumiem garantijas ietvaros, ja tos
izraisTjusi apstakli arpus Dreamfire kontroles, tostarp, bet ne tikai, dabas katastrofas, kars, valdibas ierobezojumi
vai aizliegumi, streiki, ugunsgreéki, pladi, transporta kavéjumi vai materialu trikums.

S garantija tiek nodroSinata papildus visam tiesibam un tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, ko jums pieskir
patérétaju tiesibu aizsardzibas likumi un noteikumi. Garantija nekada veida neierobezo jlsu likumigas tiesibas, kas
noteiktas jusu dzivesvietas valsts normativajos aktos.

ST GARANTIJA IR IZNEMUMA GARANTIJA UN AIZSTAJ JEBKADAS CITAS GARANTIJAS - RAKSTISKAS VAI
MUTISKAS, TIESAS VAI NETIESAS. TAS IETVER, BET NEAPROBEZOJAS AR TIRDZNIECIBAS VAI
PIEMEROTIBAS GARANTIJU NOTEIKTAM LIETOSANAS MERKIM. VISU NETIESO GARANTIJU DARBIBAS
TERMINé IR TIESI IEROBEZOTS AR ATTIECIGA KOMPONENTA GARANTIJAS PERIODU. GARANTIJAS VAI
JEBKURAS NETIESAS GARANTIJAS PARKAPUMA GADIJUMA PIRCEJA TIESIBAS IR IEROBEZOTAS AR DETALU
NOMAINU SASKANA AR GARANTIJAS NOTEIKUMOS NOTEIKTAJIEM IEROBEZOJUMIEM. NEKADA GADIJUMA
DREAMFIRE NEATBILD PAR NEJAUSIEM, IZRIETOSIEM VAI NETIESIEM ZAUDEJUMIEM.

PIEKLUVE GARANTIJAS SERVISAM

Lddzu, sazinieties ar savu vietéjo izplatitaju garantijas servisa sanemsanai. Starptautiska garantijas servisa
gadijuma sazinieties ar izplatitaju valsti, kura produkts iegadats. Pirms sazinaSanas parliecinieties, ka jums ir
pieejama $ada informacija:

» Modela nosaukums

- Krasa

- Pirkuma apliecindjums pirmajam pircéjam

- legades datums

- Iss modela apraksts

JUsu apmierinatiba mums ir svariga. Ja probléma saglabajas, lidzu, sazinieties ar oficialo Dreamfire importétaju.
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